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	CurrentPage: 
	PageCount: 
	CurrentDate: 
	nazivPredmeta: Uvod u tursku književnost
	sifraPredmeta: 
	ciklusStudija: 1
	ects: 6
	: 
	preduslovi: nema
	ogranicenja: Studenti Odsjeka za turski jezik i književnost
	trajanje: 1
	semestar: 4
	p: 3
	a: 1
	l: 0
	fakultet: Filozofski fakultet
	studij: Turski jezik ki književnost
	nastavnik: 
	email: 
	IDn: 
	IDf: 
	IDs: 
	web: www.ffuntz.ba
	ciljevi: Cilj kolegija je da se studenti upoznaju s najznačajnijim odlikama i naučnim saznanjima o razvoju turske književnosti od njenih prvih početaka te kroz uvid u divansku književnost. Ovaj predmet prati tokove u književnosti od nastanka usmene predaje i prvih turkijskih epova, preko pojave islama i tesavufa kao bitnih odrednica karaktera turske  književnosti te kroz nastanak divanske književnosti. Posebna pažna posvećena je periodizaciji divanske književnosti (počeci, klasični i postklasični period) i njenim predstavnicima Savladavanjem programskog sadržaja studenti će lakše prepoznavati određene osobenosti različitih perioda razvoja turske književnosti. 
	ishodi: Prepoznati periode u sklopu turske književnosti. Klasificirati djela i autore u sklopu hronološke kategorizacije
Prevesti reprezentativna djela (obrađena u okviru vježbi ili predavanja) ili odlomke iz istih.
Interpretirati zadano književno djelo iz književno-historijske vizure
Analitički promišljati društvene i kulturne okolnosti koje su dovele do pojave različitih vrsta književnosti u okviru klasičnog, postklasičnog i modernog perioda turske književnosti

	indikativni: 1. Usmena književnosti turkijskih naroda najranijeg perioda i počeci pismenosti kod Turaka (najstariji pisani spomenici)
2. Početak islamske turske književnosti: GAznevidi i kRahanidi (Jusuf HAs HAdžib , Mahmud Kašgari)
3. Književnost najstarijih turskih dinastija: Seldžuci i Harizm ŠAhovi (Književnost anadolskih Seldžuka)
4. Mevlana Dželaluddin Rumi i mevlevijska književnost
5. Turska književnost u vrijeme Mongola,
6. Turska književnost u Zlatnoj Hordi i za vrijeme dinastije Timurida
7. Turska književnost u državi Memluka
8. Razvoj sufijske poezije u Anadoliji: Junus Emre, Hadži Bektaš Veli, Ahmed Fakih, Šejad HAmza
9. Kulturne prilike i opće značajke književnosti u Osmanskom carstvu u 14. i početkom 15. stoljeća
10. Glavni predstavnici klasične osmanske književnosti (Ahmet Paša, Nedžati, Avni)
11.  Opće značajke divanske književnosti 16.stoljeća
12. Glavni predstavnici (ZAti, Fuzuli, Hayali, BAki, TAšlidžali YAhya)
13. Divanska književnost 17.stoljeća i glavni predstavnici NAbi, Nefi, Sabit
14.18.stoljeće u divanskoj književnosti i pojava štamparstva
15. Društvene promjene i književne tendecije u 18.stoljeću

	metode: Na predavanjima i vježbama kombinuju se različite metode i oblici podučavanja u zavisnosti od sadržaja, strukture i obima pojedine nastavne jedinice. Sastavni dio predavanja čini frontalni rad uz kreativno korištenje audio-vizeulnih materijala i tehnoloških mogućnosti. Pri analizi djela primjenjuju se principi grupnog, individualnog i individualiziranog rada. Na vježbama se akcenat stavlja na rad na tekstu u vidu čitanja, prevođenja i interpretacije reprezentativnih djela u cjelosti ili odlomaka istih. Debate, diskusije, unaprijed pripremljena izlaganja studenata kroz primjenu različitih vrsta strategija podučavanja neki su od najčešćih vidova nastave.
	objasnjenje: va pismena testa u toku semestra i završni ispit. Pismeni testovi su parcijalna provjera znanja nakon polovine obrađenih tematskih cjelina u toku semestra i studenti mogu osvojiti maksimalno 20 bodova. Završni ispit uključuje tematske cjeline koje su se obrađivale tokom cijelog semestra (odnosno, pisanje samostalnog eseja / seminarskog rada). Konačna ocjena se formira na temelju prisutnosti i aktivnosti studenta na predavanjima i vježbama (10 bodova na prisustvo), te na temelju ostvarenih rezultata na testovima i finalnom ispitu. 
	tezinskiFaktor: Predispitne obaveze studenta iznose maksimalno 50 bodova, dok na završnom ispitu student može ostvariti maksimalno 50 bodova. Pod predispitnim obavezama se smatraju dva testa u toku semestra, koja nose maksimalno po 20 bodova, i prisustvo i aktivnost na nastavi, za koju student može maksimalno prikupiti 10 bodova.
Minimum za prolaznu ocjenu je ukupan zbir od 54 boda:
0-53=5
54-63=6
64-73=7
74-83=8
84-93=9
94-100=10
	literatura: 1Nametak, Fehim, Historija turske književnosti, Sarajevo, 2013.
2.Kabakli, Ahmed, Turk Edebiyati Tarihi, Istanbul, (IV tom, 1991. i V tom 1996.) 
3.Köprülü, Fuat, Turk Edebiyati Tarihi, Ankara, 1966
4. Marinković, Mirjana, Stara turska književnost,Beograd, 2012.
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